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ÑAS ELEICIÓS, por Castelao 

•E si a mán ven ainda vendédel-o voto. 
-Sí, señor, sí; era mellor que nol-o roubaran, como denantes. 



A N O & A . T E R R A 

NO ANIVERSARIO DE DOUS POETAS 

jy|"A data do 7 do mes de marzal—xa fai 
anos—finouse aló, na Habana, Curros 

Enríquez. Na data do 8 d'iste mesmo mes, 
o ano pasado, finóuse na Cruña o bardo 
Pondal. 

Curros nascera ó seu tempo; Pondal nas-
cera «postumo». Por iso Curros é popular 
como x'o era en vida. Por iso Pondal—in
traducibie a ningunha lingua estrana—so-
mente é gustado pol-os homes d'esprito 
algo fino. 

Certo que un día c'os tristeiros conceutos 
da campana d'Anllons consiguiu chegare 
os oubidos do pobo galego. Pro os sons 
d'aquela campana fono e-morecendo, c-os 
queixumes dos pinos, as imprecazóns de 
Breogán, as voces de xesta da raza que o 
bardo bergantiñan soupo escoltar e recoller 
na beira mar da costa da morte, no confín 
dos verdes castros có celo bretemoso e nos 
irtos chaos das gándaras esquivas, xa pasa
ron como cousas vagas diante dos oubidos 
da riiultitude que solo pode ainda prestar-
lles atención os ruidos sonorosos mais non 
decatarse de matices nin de finuras espri-
tuales, 

Pondal, pol o tanto, non ganóu populari-
dade verdadeira. Saben todos que foi un 
bó poeta; mais sábenno, porque é autor da 
Campana de Anllóns e porque ten un nome 
eufónico, moitas veces escrito antre gaban-
zas nos xornás e boletíns. 

Curros xa é outra cousa; Curros non foi 
bardo d'intuiciós primitivistas, produto di-
reuto da térra que na térra viveu sempre 
com'o pino, e á térra devolveu sempre a sua 
esencia; Curros non foi o poeta envolveito 
de cote no mantelo esgrevip da alma da 
raza. Curros, bohemio, aventureiro, infruido 
pol-as ideias moitas veces falsas, do século 
XIX, recolleu na sua poesía civil ecos de 
todal-as térras e reflexos de todal-as esco
las en boga. E si ben é certo qué moitas 
veces asemellóuse a si mesmo—quere deci-
re que foi un vate galeguísimo—-outras, en 
troques, obríganOs a lembranzas e compa
ranzas que ponen somas na sua obra. 

Coma versificador quizáis sexa o pirmeiro 
de Galicia. Pro en Curros, con seré enxebre, 
non s'atopa a fonda enxebreza que en Ro
salía, en Lamas e en Pondal. 

Curros pódese traduciré sin incomenente 
algún. Os outros tres vates nomeados, non. 
En Curros, ademáis, latexa o sectario de 
cando en cando, e según dixo Carducci— 
cantor do demo coma Curros—o sectarismo 
abafa a beleza. 

Endeben: Q mesmo Curros, que Rosalía, 
que Lamas e Pondal, as catro fortes colunas 

do noso renacimento poético, tiveron pr á 
lingoa que fixaron pra sempre, pra a língoa 
que terá de facernos libres, suprema espre-
sión da nosa raza, produto da nosa civiliza
ción, cantos cheos de luz pratriótica. 

OS HUSOS M O R T O S MANDAN. 

DE EDUARDO PONDAL 

Coroados de frores, < 
En alegre banquete; 

Sobre do verde cómaro da vida, 
O corpo recrinado brandamente; 

Fácil é ser magnánimos, 
E amistá prometerse; 
Pero cando a fprtuna. 
Que constancia non teve, 
Cas usadas promesas. 
Injusta nos fallece; 
Entonces os convivas. 
Que boasv leis non reteñen, 

Pol-o pracer afeminado e brando, 
Unidos tan somente; 

Ja concluido o báquico alborozo, 
E cancións alegres, 
E vacíes as copas. 
Do seu licor fervente; 

Entregar soen o cobarde olvido, 
O qu' a língua femínea promete. 

O caso está na ruda 
Adversidade urgente; 
Diante da dura proba, 
Mostrar o peito engebre; 
E sustentar magnánimos, 
Noso ideal ardente. 
Sóo nos traballos duros, 
Qu' o ánimo ennobrecen, 
Sábese canto valen, 
Aqueles que reteñen, 
As leis do honor difizle. 
No momento solemne: 

Non coroados de süaves frores. 
En-alegre banquete; 

¡O peligro afrontando e o duro ferro, 
Así he, así hé como se vence! 

Aguárdovos na esquiva e dura proba; 
Quezais en tempo breve; 
Non cenguidos de frores. 
En alegre banquete; 
Mais nos duros traballos, 
Qu' o ánimo ennobrecen; 
Ante o transfúgio infame, 
Qu' o honor compromete; 

¡ 0 peligro afrontando e o duro ferro. 
Así hé, así hé como se vence'. 

Pro Curros non presinteu—:inda levándoo 
na y-alma—o nazonaiismo galego. Presin-
teuno millor Lamas; presinteuno millor ta-
men Rosalía. 

O primeiró poeta nazonalista—nazonalis-
ta por intuición, porque ó integralizare men
talmente os alentos da raza tiña que seré 
eisí—íoi o vello bardo; o vello bardo que 
tronou contr'as língoas estranxeiras; o vello 
bardo que cantóu a grande Iberia do por-
vire^o vello bardo que ñas augas lústrales 
do primitivismo, poñéndose ispido ante a 
natureza, baixo as brancas raiolas da lúa 
celta, atopóu a visión garimosa da, nazón 
de Breogán despertando d'un sonó de sécu-
los, baixo o palio verdecente dos pinares e 
o pé dos sagros dólmens. 

Pondal, o modernista primitista, Pondal o 
novecentista milista, foi pol-o mesmo, o 
noso poeta do prenazonalismo, como tiña de 
seré logo o primeiró poeta conscentemen-
te nazonalista o gran Ramón Cabanillas. 

Pondal, pois, resulta o bardo da xuventu-
de galega d'oxe; o noso primeiró poeta ra
cial; como resulta Cabanillas o noso primei
ró poeta nazonal. 

Cando se faga un estudo sereo e concen-
zudo dos nosos groriosos vates; as ideias 
eiquí espostas non poderán esquencérense. 

¡Curros e Pondal! Sobras vosas foxas a 
xuventude galeguista—xuventú d'estrelas— 
xuróu e sigue xurando sel-a vosa testamen
taria. Non importa que a xuventude de sa
pos escarneza a memoria dos que fústedes 
mestres d'enxebrismo. Latexa a inmortali-
dade d'unha raza groriosa que desperta, na 
voz dos vosos versos. O evanxelio de ideiás 
redentores e de outa beleza, que predicáste-
des en estrofas eternas, ten xa apóstoles 
que o levan mundo adiante. Y-é na Galicia 
enteira, na vosa amada Galicia; y-é ñas 
«Américas galegas» y-é en todal-as térras da 
Terra, onde oxe fatos de rapaces, lembrán-
dose de vós, traballan cheos de fondo amore 
pol-a libertá da Patria. 

C A D R O B R A N C O 

As «Irmandades da Fala» son as 
lexítimas testamentarias da vountade 
de Curros e de Pondal. 

Elas defenden e propagan o que 
cantaron o autor de Aires da miña 
térra e o autor de Queixumes dos 
pinos. 

Elas teñen a obriga "de rendirlles 
homenaxe a entramos fixadores e gar-
dadores do noso idioma. 

Elas cumpren coma conscentes e 
boas 6 relembrar o aniversario da 
morte dos nomeados poetas en galego. 



A. N O SA T E R R A . 

O R I D Í C U L O S O L Á 

HAY Q U E TERMAR DA LINGOA 
'XT'AIME Solá, viaxante de literatura e lite-

rato de Adiministrazón que pol-a pinta 
asetnéllase unha miaxa a D'Annunzio—se
gún contan que él di—vota sapos e cobras 
contra os galeguistas. 

Temos a seguranza de que a Solá.nin-
cruén o toma en serio. E nos inda menos 
que ninguén poderemos tómalo. 

O probé de Solá non estaba acostumado 
a recibiré censuras. Afeito ó bombo mutuo, 
axeitado á escola dos agradadores de to-
dol-os Sexismundos, por unhos verbes que 
H'adicou, facéndolle xusticia, £ 1 Noroeste, 
desatouse non somente contra d'aquel xor-
nal senon tamén contra de nós. E baraxa 
A NOSA TERRA co nomeado xornal, n'unha 
mistura parva. 

Non coidábamos ter que intervire n'iste 
asunto os redautores d'iste boletín enxebre. 

Mais xa que Solá danos pe pra elo, irnos 
aló. O Sr. Solá n-un kilómetro de prosa 
que publica na sua cómica revista Vida 
Gallega, dina de desaparecer do estadio da 
prensa pol-o moito que pon no ridículo a 
Galicia, fala de qu'os galeguistas estamos 
vendidos ó ouro catalán, fala de prumas al
quiladas e d'outra chea de parvadas. Sr. So
lá: vostede é uu maxadeiro de tomo e lom-_ 
bo. Vostede non ten direito a falar do que 
fala, e estamos dispostos a cortadle os fu
mes... mandándolle un bello, non sempre 
ha de seré un guapo. Aldraxar a xentes 
honradas e limpas, somente pode faguelo 
un quídam. 

Vostede nin ama a Galicia, nin sinte a 
Galicia. Vostede amostra isto, cando non se 
cubre de rubor cada vez que fai sair as rúas 
un número de Vida Gallega. Amostra iso 
ou outra cousa pior: a de seré imbécil de re
mate. 

O A D R O M O U R O 

Picorete, organizóu un homenaxe 
a Curros, no novo aniversario da sua 
morte. 

Un homenaxe en castelán. ¿Pode 
dar ese nada mais ridícolo e insin-
ceiro? 

Picorete non quer o emprego .do 
idioma que fixóu Curros; Picorete 
desexaria qu'aquel inmortal poeta 
tivese escritos en castelán os versos 
que lie deron nome. A sna adimirazón. 
por Carros e a pesar de que prodúxo-
se en galego. 

Carros e un valor soio galego. 
Quen pide que se desterre o noso idio
ma da circulazón ¿con qué direito 
s'arrechega ó escrito de Curros? 

E dicimos mais: ningún galego que sinta 
o momento autual pode apoiar o seu bole
tín, que parez feito pra chinos. 

Candó se íala ñas xuntanzas de xentes 
de letras, da Vida Gallega, estala unha car-
caxada ou óise un comentario de broma. 
Escribiré na Vida Gallega—áx-zo un nota-
bre xornalista—é coma escribiré no forro 
d'unha chaqueta. ¡Vaites, vaites con Solá! 

* 
* * -

E escribiré n'iste boletín é outra cousa. 
Iste boletín léenno milleiras d'enxebres, de 

OS SOSOS MORIOS MAHDAL 

filSoraia. de Ciros Eerlpez 
¡Escoitade! De fondas queixas cheo 
Brota da t é r r a un misterioso canto; 
Rayos de branca lus tinxeu o ceo, 
Rompe a m a n á do celestial encanto. 

D'a caixa da Pandora 
Sobr'a patria dei tadá, 

Que peste e monstros gomitóu cad'hora, 
Vay a Espranza surxir consoladora 
Que quedaba no fondo acurrunchada... 

¡Ouh, Liberta sagrada, 
Alba de groria pr 'ó oprimido mundo, 

D'os pobqs deseada, 
Que escravbs viven en dolor profundo! 

Esparexe, querida, 
D'escura noite as t révoas cenicentas, 
De verdugos e déspotas garida, 

E fuxan medoñentes, 
Seguidas d'o seu lívido aparello, 
¡Diante de t i as visiós d'o mundo vello! 

Águia d'áurfeo piteiro, 
D'ese mundo d'borror sobr'os escombros, 
Bate xa as alas o Porvir l ixeiro. . . 
¡Xunta esas forzas, mocedá, d'aceiro, 
Si queres que sepouse n-os teusbombros! 
Dispoñey, dispoñeivos pr ' á seitura 

Cansados labradores; 
E si frutos queredes de dozura, 
Dond'agora berba ruin e grama dura 
Ceibay novas ideas: da rán frores. 

galegos puros. Iste boletín é un continuo 
sacrificio en alción, imposto pol-o amore a 
un ideial. Iste boletín páganno cantos nJil 
escriben, cantos o adiministran, cantos o 
es pallan. 

Dend'o adiministrador, ó direitor, redaito-
res e colaboradores, hastra os que apregan 
faixas e o botan no correio, todos donan 
cartos. 

A NOSA TERRA—orgo d'un apostolado— 
é tan limpa que da xenio. E embrema do 
mais santo que na Galicia houbo endexa-
mais. 

¿E pode habere canallas e labercos capa> 
ees de dicire que os galeguistas véndense? 

Vide, inda que non sexa sinon por curio-
sidade a veré de preto as nosas «Irmanda-
des». Comprenderedes estonces canto sa
crificio anónimo latexa n'elas. Comprende-
redes estonces, como temos unha probeza 
tan dina, que é a causante de que xa o ga-
leguismo non haxa trunfado por compreto. 

Si tivéramos cartos; si t ivéramos ouro 
catalán ou ouro do demo, o que xa é tan 
forte e invencibre, sería oxe mesmo un 
triunfo conquerido. A falla de cartos é o 
noso cabalo de batalla. 

Agora, percisamente veñen as Irmanda-
des da Fala buscándoos antr'os galegos. 
Púbricamente dixéronno na gran Asambreia 
de fai poucas datas. E si os atopan—e ato-
paránnos—a libertá de Galicia vi.rá moi 
axiña. 

¿Onde está o ouro catalán, miserabres! 
Onde está que inda nos vemos mouros pra 
pagare os gastos das derradeiras loitas elei-
toraes? 

* 
* * 

¿Qué dereito ten Solá pra aldraxar os ga
leguistas que fono os únicos que por primei-
ra vez, dende que o xufraxio universal es-
trabeceuse, presentáronlle batalla en tod 'á 
liña os grandes e coasi omnipotentes oligar
cas da térra? 

¿Qué direito ten a aldraxar os galeguistas 
que a forza de sacrificios físico e morales 
loitaron, espóndo até a vida? 

;Qué fixo Solá por Galicia? ¿Un, dous 
boletís? ¿Unha cativa novela? ¿Donar e reco-
llere bombos? ¿Faguer que moitos parvos 
coidasen que a cultura galega era a chirle 
cultura tola do seu boletín? ¿Retratar a tod'o 
mundo? ¿Pubricar caricaturas que ridicolizan 
a Galicia? 

¡Ise Solá que puxo na boca de Noriega 
Várela cousas que o autor de «Montañesas» 
non sinte! Porque Noriega é poeta e rebel
de; Noriega leva a Galicia redimida no co
razón e leva tamén a amargura d'unha fon
da inhumanidade que con i l cometéu o filio 
de Monteiró Ríos, cuneiro por Mondoñédo, 
trasladándoo, «previo expediente» dende 
Foz a provincia d'Ourense a causa de habe
re votado n'unhas eleiciós a Carvaxal, un 
candidato agrario que puxeran contra d'-
Aveliniño. 

* * , 

Pol-o derradeiro. Nós, nada temos que 
veré c'o Noroeste. Nós somos nazonalistas 
rexos. A NOSA TERRA non transixe có em
prego do castelán ñas suas follas. O Nor
oeste si. 

Non volva, pois, a confundiré. Non se 
trabuque de novo, cursiliño siñore, porque 
inda que nós temos mais que facer que gas
tare tinta e papel pra ocupárenos de per
seas insinificantes, as veces sintímonos moi 
bondadosos e de moi bo humore. 



N O S A T E R R A 

VERBES D E M A U R A 

E 0 F 
J^EBAIXO da mentida armazón constituzo-

nal, o que de veras eisiste é un cacicato, 
editor da «Gaceta» e espallador do presu-
posto. Disputarse ista ferramenta do predo
minio e asoballar os demáis, é a soia e co
mún vocazón qu'as coleutividades políticas, 
sin exceutuar as mais eistremas, poderá re-
conocerlles o historiador da pasada centu
ria. A sedizón sistemática no nome do or
den; a violenza e a proscripzón no nome da 
libertade; a realeza patrimonial, cobizando 
a tomal-a investidura de mans da plebe in-
surreuta; o superlativo democrático, axen-
ciado ñas partes traseiras dos cuarteles, por 
vía de rebelión pretoriana, todal-as formas 
imaxinabres da vida fauciosa, endexamais 
acatamento á sutoridade abstrauta, sin neu-
tralidade ñas leise.s, sin moderazón no man
do, sin perseveranza pra reivindical-o derei-
to, nin tenacidade pra exercer as funciós da 
cibdadanía. Xeneraciós amarhantadas ou 
educadas eisí non podían parar en outra 
cousa: nin o gobernante sabe seré «maxis-
trado», nin o súbdito síntese «cibdadán». 
A arbitriaredade exercítase cando se pode, 
e cobízáse cando toca a vez de padécel a. «O 
cacique non é senón un faucioso con man
do; o faucioso un aspirante a cacique.» 

Non é que tivesen de faltare nobres anhe
los, cutos e honrados designios, amores fer
vorosos á redenzón e ó ben púbrico; faltón 
o ambente, faltaron os meios. O poder per-
manecéu de cote, d'unhas a outras, ñas 
mans unxidas pra sacrificare todo o grande 
e definitivo, as ruindades arelosas do bando 
imperante. 

As renovadoras deceuciós do esprito pú
brico de día en día retiraban os partidos a 
sua confianza, e na mesma proporzón do 
illamento, cobraba n-eles maiores folgos o 
instinto brutal, que antepón a vida propia, 
e cada vez os egoísmos do gremio ganaron 
preponderanza, e dentro do orgaismo políti
co atrofiáronse os elementos mais intelixen-
tes i-esprituales, e tomaron ascendentes as 
visceras mais innobres. 

Pora dos partidos, eisí degradados, sona 
a eistravaganza agardar apoio pra unha 
obra política, dos cada día mais numerosos, 
pro sempre disgregados, escarmentados 
i-entumecidos elementos sociaes, qu'abomi-
nan xa por igual de todal-as organizaciós 
políticas. Foi asiomática a disiuntiva práuti-
ca antre renunciar a'jtodo ideial ou confial o 
ó artefauto que chamamos gobernó, botín 
perenne d'algún bando que se refrixera. 
Eisí, vertidos nos odres vellos e mesturados 
coas heces, avinagráronse todol-os mostos, 
ou frustráronse todol-os conatos de rexene-
razón. 

A n e c e s i d a d e da auc ión 
^JON ledicia fonda asistimos á asambreia 

de repersentazóns galeguistas e candida
tos galeguistas que ñas derradeiras eleiciós 
loitaron por difrentes distritos de Galicia. 
Con entusiasmo olíamos como na dita asam
breia hachábanse axuntados casi todol-os 
elementos repersentativos das sagras arelas 
de redenzón que na nosa térra latexan. Pro 
con todo, pesie á ledicia e ó entusiasmo 
grande que sentimos, mais d'unha vez unha 
fonda tristura—na que cicais houbese algo 
de carraxe—entenebrecéu as lexítimas sa-
tisfaiciós do noso espritu, pondo n-el aceda-
des e xenreiras. A paradoxa é erara. Cand'o 
esprito déixase engaiolar pol-os entusiasmos 
e as ledicias, difícilmente poden hachar ca
bida n-él as tristuras e us xenreiras. Unhos 
sentimentos repelen os outros. 

A eisposizón dos atropellos incalificabres 
de que foron ouxeto na derradeira loita eleu-
toral aqueles cibdadáns, ceibes e conscentes, 
que, cou xeito europeio, tiveron a valentía 
de revelárense contra das imposicios caci
quiles; o relato dos amaños crueles qu'en 
tantos sitios serviron pra burlare a vounta-
de do pobo, impoñendo a arbitriaredade e 
o capricho dos menos sobre o desexo dos 
mais; a narración, n-unha verbe, de todal as 
estrataxemas noxentas con que, os oligar
cas e os seus criados, souperon despoxar ó 
pobo de dereitos que lie son inalienabres, 
iban producindo no auditorio espeutación e 
curiosidade que de cando en vez eran tur
badas pol as risadas do púbrico, risadas 
ocasionadas pol a natureza dos feitos. Mais 
nos olíamos qu'aquelá espeutación e aquela 
curiosidade non donaban lugar, na maiOría 
dos ouventes, á reaución imprescindibre que 
feitos do xeito indicado producen; reaución 
que fai abortar a risada no mesmo momen
to que se inicia, acogotada, por eisí decilo, 
pol-a forza da doorosa i-esmagante realida-
de que s'impon. As risadas con que algús 
relatos eran acollidos tiñan pra nós a lamen-
tabre revelazón d'algo que de cote s'ouser-
va antre todos nosoutros. 

Hai entre os fillos de Galicia unha enor
me cantidade d'humorismo que fai que, 
aínda n-aquelas cousas mais serias e mais 
transcendentes, haxa sempre un certo ma
tiz de broma e d'algueirada. E iste matiz é 
¿quén poderá dubidalo? o que fai qu'as no-
sas custiós non teñen todo 0 aspeuto de 
seriedade fonda que deberán tere, e que, 
aínda téndoa, non merezan aquela atenzón— 
atenzón qu'imprica temor—e aquel respeito 
que deberían merecer por parte dos nosos 
enemigos, Trais d'unha ameaza ou d'unha 
afirmazón rotunda semella sempre dibuxar-
se a mueca arlequinesca do humorismo da 

raza. E contra d'isto debemos d'ire e contra 
d'isto iremos... 

E perciso qu'a relazón ou o conocimento 
das befas e dos atropellos que cós nosos 
irmans se cometen sirvan pra despertar en 
nos feros propósitos da venganza; cando iso 
suceda non serán as risadas as qu'abalan o 
noso esprito escoltando o relato dos feitos, 
sinón qu'unha fonda carraxe remexerá até 
os mais ocultos recunchos da nosa yalma, 
E mester qu'as bulras caciquiles ó dereito 
dos nosos paisanos, inda que teñan moito 
de cómicas en ocasiós, —comicidad que 
ten o seu remate na traxedia—sexan tidas 
como trallazos magoadores da nosa digni-
dade de bos galegos, cousa qu'oxe non su
cede tal vez por infruir mais en nós o as
peuto cómico das bulras qu'o carauter trá-
xico qu'aquel aspeuto oculta. 

Fál tanos carraxe. Fál tanos o sentimento 
da propia dignidade. Sabemos qu'é dóroso 
esquirbir tales afirmaciós; mais é mester 
confesalas e esquirbilas. Perciso é encherse 
d'indignazón e de xenreira, mais non d'isa 
indignazón e d'isa xenreira que se vai pol-a 
boca ou pol-a pruma, en artigos e discursos. 
E necesario qu'a nosa xenreira desbordán
dose dende a yalma chegue os puños, pra 
que istes s'encarreguen de faguel-o que nin 
os artigos nin os discursos poden faguer. A 
aución a obra inmediata, iso é o necesario... 

RAMÓN VILLAR PONTE. 

MEIGrA LEMBRANZA 
A Mary Pardo e Hidalgo, relica

rio vivo do meu amore, frol de bel
dada y-arrogancia. 

Meiga lembranza d'ausente amore. 
Triste cadea do meu vivir. 
Non m'atenaces, máis non m'apreixes, 

Fuxe de mín... 

Nunca ao meu peito veu a ledicia 
Dendes que lonxe vivo de tí; 
Soio saudades, tristuras soio 

Veñen a mín. 

Soio durmindo—si o sonó tece 
A túa imaxe roiba e xentil— 
Soio ó dormiré, fada, fadiña, 

Son eu felís. 

¿Qué foi d'aquelas prácidas horas. 
En que'os teus olios fixos en mín 
D'amor me diron tan doce mostra? 

¡Prendiña, di! 

Si no desterro finare a vida, . 
Si n-ista térra eu tivera fin. 
Pechara os beizos, fermosa Mary, 

Pensando en tí... 

MANUEL MARÍA. 

Gástela, Marzal, 1918. 
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LEMBRANDO A JAMBRINA 

O NOSO HOMENAX 
TTNHA fonda tristura ateigóu a nosa yal-

ma ó sabere o fin tráxico de Bernar
do B. Jambrina. Unha nube moura e mesta 
ocultóu a raiola d'espranza qu'até nos viña 
chegando dende qu'os xornales escomenza
ron a reflexar os trunfos abranguidos pol-o 
noso artista no recorrido espréndido qn'ago-
ra iba a ter digno coroamento, verdadeira 
consagrazón definitiva na patria. Mais ista 
patria coa que tanto soñaría o artista e da 
que tan preto hachábase xa, endexamais 
será fitada pol-os oilos qu'a traxedia tan 
brutalmente pechóu. 

Foi o malfinado artista, qu'oxe choramos> 
un dos principales elementos que constituían 
aquela nunca ben gabada i en mal hora 
desaparecida «Escola rexional de declama-
zón». E por isto ten pra nos o mérito supre
mo de habere sido un dos puntales do noso 
teatro. Có seu esforzó, có seu valimento 
contribuiéu a desarrolar unha aitividade do 
arte rexional, traballando e loitando rexa-
mente por qu'aquela aitividade abranguera 
a puxanza á que tiña dereito. Bernardo 
B. Jambrina é merecente, pol-o mesmo, da 
lembranza agarimosa e cordial de todol os 
galeguistas. 

Eisquisito cultivador da rima, soupo ren-
dirlle o seu homenaxe a fala doce e armoño-
sa con que el dóu os seus pirmeiros. pasos 
na escea. A casualidade puxo ñas nosas 
mans unha composizón galega do disgra
ciado artista, composizón qu'eiquí ofercemqs 
os nosos leutores: 

C A N T O D O B E R G E 
Pra Chañé, o noso músico 

inmortal. 

Durme, meu encanto, 
durmet, encantiño 
que o teu pai t'arrula; 
durmete, neniño, 

Pasade peniñas mouras 
qu'inda ten forzal^a y-alma 
pra sofri-los vosos golpes 
que queren roubarm'a calma. 
Ind'a quen querer eu teño 
inda teño quen me queira, 
inda teño ó meu neniño 
c'a sua cara feiticeira. 

Durme meu encanto, 
durmet, encantiño 
que o teu pai t'arrula: 
dúrmete, neniño. 

Dormidiño entr'os xoguetes 
d'os pequeños que t'adoran 
d'os irmáns que t'aconsellan 
como si mayores foran. 
A unha rosa t'asomellas, 
me pareces estreliña 

feita pra apagal-a estrela 
que me trouxo a pena miña. 

Durme meu encanto, 
durmet, encantiño 
que o teu pai t'arrula; 
dúrmete, neniño. 

Xa vou sendo un pouco vello, 
xa teño cerqulña á morte, 
xa pasei canto n'o mundo 
pode pasal-o máis forte. 
Pra tí vivo sollámente, 
meu neniño, durm'en calma; 
pasade peniñas mouras 
qu'inda ten forzal-a y-alma. 

Durme meu encanto, 
dúrmete, encantiño, 
que o teu pai t'arrula; 
dúrmete, neniño. 

B. JAMBRINA. 
Habana, 22-10-08. 

Galicia, aniplada pol-a enorme.dlsgracla, 
chora oxe a morte do actor-poeta con abun
dosas e slncelras bágoas, D ' l l agardaba a 
naí patria ainda malores e mals soados trun
fos qu'o donadle sona o artista donaríanlle 
a ela gabanzas e reconoclmento por parte 
dos alíeos. Galicia, desconsolada, olla como 
o seu sonó d'un Borrás galego esvaíuse por 
obra d'unha fatalldade qu'acora, e os lourel-
ros simbólicos con que ela agardaba ó filio 
distinto son trocados pol-as semprevlvas 
d'unha lembranza eterna... 

FILOSOFÍAS SINCEIRAS 

A VIDA DAS CIVILIZACIÓS 
J ^ - O S pobos com'a n-os Individuos ,dánse 

sempre tres fenómenos que marcan 
d'un xelto cristaiño o índice da sua poten-
clalldade, do seu vitalismo; son o fenómeno 
da Imitación, da asimilación e da expansión. 
Todo ser inferior imita; un xenio n o arté, 
n-a cencía crea escola; xeneraciós síguenn-o 
Imitando; a Imitación é a confesión d'unha 
potenclalldade Incompreta; quén Imita de
mostrase Incapaz pra crear él por si mes
mo, é si algo téa seu, o menosprezo das 
cousas propias amostra sua inferlorldade. 
Asimilación é a Imitación conscente, é fa-
guer propios os valores alíeos dándolles per-
soalldade distinta por medio do traballo 
propio. Asimilare pra trasformar e trasfor-
mare pfa superar. E pol-o derradelro, a ex
pansión dáse n-os valores superiores, fecun
dos por natureza, cula superabundancia dá-
Ues unha virtualldade expansiva propia. 

Istos tres fenómenos dánse n-a hestoria 
de todol-os pobos que n-os seus comenzos, 
fallos d'unha cultura, d'unha civilización, 
d'unha concencla coleitlva, non fal mals que 
Imitar as costumes dos pobos mais adianta-
dos. Dempols d'este periodo de dependen
cia espritual ises pobos, ou non chegan a 
formar un fondo d'enerxías propias—e n'lse 
caso desparecen absorbidos ou esnaquiza-
dos por outras mals fortes,—ou non a pou-
quiños creando unha persoalldade propia 
conscente de si mesrna, con necesldás pro
pias e d'aquela asimilan os valores d'outras 
civl'lzaclós acondicionando a sua estructura. 
Xa entonces teñen vida de seu. Mals Inda te
ñen de superarse a cotío, levando a grados 
mals outos seus valores, creando reservas 
d'enerxías, e entonces xa expallan seu vita
lismo a outros pobos, e a outras xeneraciós. 

O pobo galego, tén costumes propias, dl-
relto, tradlclós, estructura propia. E sin em
bargo non fal mals que imitar, en todol-os 
aspeltos da vida, a outros pobos, Isto ¿non 
é confesión da nosa Inferlorldade cómo 
pobo? ¿por qué non impeñémonos a nos 
mesmos nosas costumes, tradiciós e estruc
tura? porque o noso pobo Inda non tén ben 
afincada a concencla da sua persoalldade. 

E n-amentras non ollémol-a concencla do 
nosa persoalldade e Inda da nosa superlorl-
dade com'a pobo, n-amentras non Impoña-
mos nosos valores propios por riba de to
dol-os valores extraños non teremos direito 
a vida ciudadana. Molta relación, si, co-as 
clvllizaclós afis á nosa, mals non pra imita-
las, sinón pra asimílalas e supéralas. SI o 
non facemos elsí, si seguimos imitando ser
vilmente os alíeos; rebalxando nosas cau
sas,, facémonos. Inferiores, Incapacitámonos, 
matamos nosas enerxías autóctonas, e noso 
corpo rexional fallo de savia propia, será 
domeado e invadido por unha vida extraña; 
desparecerá nosa psicoloxía, noso carálter; 
Galicia seguirá chamándose elsí, mals os 
galegos non seremos fillos d'un pobo que é 
noso, sinon escravos d'un pobo estrano. E 
decir que s i non tratamos de Impoñer nosos 
valores sobor dos valores extraños, será 
pol-a sua.Inferlorldade; e si nonos superamos 
será porque non nos creemos con forza pra^ 
supéralos; e si nos creemos sin forzas, si 
non temos fé n-as virtudes nosas d'aquela 
os galegos com'a pobo, com'a coleltlvlda-
de non nos queda outro remedio mals que 
suicidarnos, porque non teremos direito a 
unha vida Independente e digna. 

Lois PEÑA NOVO. 
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RAXINAS ESCOLLEITAS 
A baiadeira. 
"^JGAPONTA, discípulo de Buda, dormía 

deitado no polvo, ó pé das murallas de 
Matura. 

Estintas hachábanse as luces e pechadas 
todal-as portas da cibdade. No turbo ceio 
d'estío, as nubes velaban as estrelas. 

De súpeto, un pé abalóú sonoramente as 
suas axorcas de prata e rozóu o peito de 
Ugaponta. 

O xoven despertóu con soborsalto e a 
craridade vacilante d'unha lampa firéu os 
seus olios ateigados de bondade. 

Adivirtéu unha baiadeira, ebria có viño 
da sua xuventude, cuberta de pedreirías 
multicolores i-envolveita n-un manto azul 
pálido. 

A baiadeira aproximóu a lampa pra alu-
meare a faciana fermosa, mais severa, do 
xoven asceta. 

—Perdoa, xoven anacoreta, que te des
pertase,—dixo a baiadeira. Dígnate vir con
migo. O camino polvorento non é leito axei-
tado a tí. 

—¡Sigue o teu camino, fermosa antre as 
fermosas!-—-repuso o eremita — ; Iréi a bus
carte cando sexa chegado o momento. 

De súpeto, a noite moura amostróu os 
seus dentes con un lóstrego deslumeante, 
e a baiadeira tremóu de medo. 

A hora do ano novo sonóu. O vento zoa. 
As poulas das álbores choran, deixando 
caer unha chuvia de pétalos. Primaveiral 
brisa mol trae de moi lonxe os sóns do 
caramillo. Üs homes corren pol-o bosque, 
celebrando a festa dasfroles. 

Derriba dos teitos da cibdade dormida 
cae dos eeios a craridade do plenilunio. 

O xoven anacoreta avanta pol-o camifio 
deserto, escoltando as'queixas amorosas 
d'un paxaro pousado ñas poulas d'un mag-
nóleo. 

Ugaponta acércase as portas da cibdade 
e detén os seus pasos. 

¿Quén é aquela muller, deitada no polvo, 
preto das murallas? 
- E a baiadeira, cuberta,de chagas, atacada 
pol-a peste negra; botárona da cibdade. 

. 0 xoven eremita séntase á beira da baia
deira, pousa derriba dos seus xionllos a 
testa malada, humedece con auga fresca os 
seus labres aburados e unxe de óleo o seu 
corpo. 

—¿Quén eres, anxel de misericordia?—• 
murmula laiándose a baiadeira. 

—Chegóu o momento de qu'eu vena a tí, 
i-eiquí estóu, como cho prometín. 

As froles. 
Eu collín as tuas froles ¡ouh mundo! 

Estreiteinas contra o meu peito e as espi
llas desgarráronmo. 

Cando baixóu o día e rubiron as tenebras, 
atopei qu'a frol hachábase murcha, mais 
qu'aínda ficaba o dor. 

Tcrás aínda moitas froles ¡ouh mundo! 
froles recendentes e orgulosas, mais que 
teñen o seu aguillón como inseutos treicio-
neiros. 

Pra mín pasóu o tempo de recoller as 
tuas froles; e durante a noite moura non 
haberá recendo de rosas no meu leito; mais 
o dór terá de ficar... 

RABINDRANATII TAGORE. 

ANACOS D E P A R O L A 

O rextonall^mo 
^ rexionalismo na España vaise intensifi

cando. Sobor todo dende qu'o rexiona
lismo foi consagrado no Poder coa designa-
zón de dóus catalás pra ministros: Ventosa 
e Rodés. Dende ise momento xa ficóu es-
vaido o pantasma ridículo, feitura do centra
lismo, que consistía en tachar de separatis
tas os catalás. Non; non son separatistas 
nin os nazonalistas catalás, nin os vascos, 
nin os galegos. Separatistas son os que in
vocando dende a outura do favor oligárqui
co, que ten a sua raígame no ausurdo réxi-
men unitario autua!, o nome da patria en 
vano, adícanse ó falseamento das leises e á 
conculcazón de todol-os dereitos cibdadáns. 

Mais o réximen rexionalista, o «novo ré-
ximen» tan europeio e tan americano, que 
diría Pi Margal!, impónse na España con 
eisixenzas apremiantes. No rexionalismo 
está o progreso da nosa patria. Eisí opinan 
casi todol-os inteleutuaes; eisí comenzan a 
opinar ¡até rnoitos vellos políticos! que de
ben o seu nome,, a sua fama e o seu provei-
to á estructura centralista do Estado es
pañol. 

Enxerguéndoo eisí Cataluña propúxose 
irmanarse, estreitar os seus lazos d'amista-
de coas demais térras hispánicas, especial
mente con Euskadi e Galicia, con ouxeto 
d'impórlles o seu esprito autonomista os 
gobernantes. 

D'iste xeito, a porpaganda qu'os catalás 
fixeron denantes das eleuciós por toda Es
paña, foi como un sacudimento que tivo a 
virtude d'espertare as dormidas arelas re-
xionalistas que nos difrentes pobos qu'inte-
gran a Penínsua hachábanse como aletarga
das, e istas arelas, ceibes xa do narcótico 
centralista qu'as adormecerá, tórnanse hoxe 
en berros d'eisixenza i-en demandas impe
riosas de libertade rexional. 

Por obra eiscrusiva de Cataluña—nunca 
como agora merecente do dictado de Mater 
iberonun—as térras ibéricas poden ollar 
hoxe como diante d'elas s'abre un camino 
limpo e seguro que conduce as realidades 
d'un porvir ateigado de prosperidades e 
grandezas, porvir que terá de seré abran-
guido mercede os infruxos do rexionalismo 
salvador que s'impón con forza incontras-
tabre. 

XAN QUINTO. 

i l i m a e as 
CONSIDEREMOS un instante, pra determi-

ñalas, a Natureza, a formazón das té
rras, as prantas e os animaes. Olíamos que 
todo háchase formado de individuos, é de
cir, de axuntados craramente definidos por 
células ben determiñadas. Comprobamos 
que cada axuntado e cada elemento d'iste 
axuntado son ceibes. Cada individuo dispon 
d'unha libertade que non está lindeirada 
sinón pol-as libertades d'os individuos veci
nos, todos iguales antre si. A Natureza ofre
ce a quen a ouserve unha leición de liberta-
de, de iguaidade, de solidaridade e de fra-
ternidade. O naturista non pode hachar xe-
faturas na Natureza; hachará solamente indi
viduos iguales, é decir, equivalentes—non 
diremos que idénticos—con funciós variadas 
e difrentes. A Natureza é un exempro de 
democracia, é decir, de gobernó de todos 
por todos. A iste insino deben atérse os 
homes ó concertaren os seus tratados de 
paz, si queren qu'ísta sexa duradeira. 

E perciso, pois, aproveitar o insiño da 
Natureza, e na reconstituzón política do 
globo tomar como base ó individuo na pre^ 
na posesión da sua libertade e do senso 
da iguaidade. Eispontáneamente , os indivi
duos iguales axúntanse en coleitividades 
ceibes, según as suas afinidades e semellan-
za de linguas, de costumes, de hábitos, de 
relixión e de tradizón. Isto forma o que 
se chama as nazonalidades. As veces, as 
desemellanzas de costumes, de linguas e de 
velixións non impiden en ausoluto a xuntán-
za d'individuos en fatos ceibes, si antre eles 
eisisten tradizóns e cobizas comús. 

A carauterística esencial da nazonalidade 
non é, pois, a comunidade de linguas, de 
costumes nin de relixións; non é tampouco 
a comunidade de tradizóns. E, de feito, a 
comunidade de vountades, a comunidade de 
concenza antre os individuos. Non falo da 
raza, pois antropolóxicamente consideirada, 
a humanidade europea non-as amostra defi
nidas, xa que no transcurso dos milenarios 
todos os homes antremisturáronse. A base 
da nazonalidade háchase constituida pol-a 
vountade dos individuos en axuntárense 
n-unha fraución ceibe, independente e autó
noma. Ista vountade atopámola nos indivi
duos de todol-os tempos. Eisiste dende qu os 
pirmeiros fatos humanos formáronse ceiba-
mente. Na formazón dos grandes Estados 
autocráticos ista vountade desempeñóu ta-
mén o seu papel, si ben foi un papel de 
menos importanza qu'o que tivo de desem
peñare na formazón das nazóns ceibes. 

A . HAMÓN. 
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'DüBIL-A renda ¿qu'é sinon baixar dende 
logo o béficio do colono, e de contado 

ôs xornaes qu'él pode ganare? ¿Qu'é sinon 
eisprimil-o traballo, o mesmo que na indus
tria fabril?... Non hai outra difrenza sinon 
•qu'o capitalista fabril eisprime o salario que 
paga, e o agrario o que non paga; o un 
paga ó obreiro menos do xusto, e o outro 
cobra mais do xusto ó colono. Pro amos 
tisurpan traballo: o un realiza sua usurpazón 
.¿i venderé o producto fabril, e o outro den-
de logo, ó cobral-a renda sin o cuidado de 
vendel-o produto agrícola. O un aumenta a 
jornada, rebaixa o xornal, fai traballar na 
fábrica á muller e os nenos do obreiro, oblí-
o-aos a surtírense de cantinas, négalles o 
descanso somanal, déixaos perecer ou inu-
tilizárense nos riesgos profesionaes, non-os 
asegura de doenzas, desvalidés nin cesazón 
de traballo... millor dito, o un faguía cada 
unha d'istas cousas que xa non as fai como 
quere... ¡Ahí pro o outro, si qu'as fai todas 
elas con soio faguer unha, inocentiña, ó pa
recer, e de todo seu dereito, qu'é: rubil-a 
renda. A rube, e tedes ó colono e ó xorna-
leiro obrigados á forzare seus xornaes pra 
comeré, e aceitare rebaixa nos seus salarios 
pra tere algún, e poneré á faena á sua mu
ller e os seus filliños porque d'outro xeito 
non chega, e mercare de fiado malo e caro, 
e non descansare os domingos, e non tere 
axuda na sua desvalidés nin en ningunha 
doenza, nin en ningún acougo de traballo 
por chuvias, seqnías, nin perda de traballo. 

E non hai, non, pra iste probrema, menos 
qu'a houbo pr'o fabril, soluzón próisima in
tegral; porqu'a integral, consistiría en facel-o 
cultivador propietario do que cultiva... Mais 
en camiño da soluzón hase d'irforzosamente, 
por un ou varios de tres camiños e outro 
mais. Un, automática e inconscentemente— 
o de mais fiducias—que consiste n'isas mer
cas d'afección e sacrificio á prezos enormes 
qu'están faguendo os nosos emigrados ou 
repatriados das térras que cultivaron e que 
un día lies quitóu o -capitalismo co-un preito 
ou co-un retro. Outro, conscente e delibera
do — i-eficás, pro de valor local — qu'está 
no reparto dos nosos montes comunaes. 
Outro, conscentísimo e de sabia precisión 

Picorete é rexionalista e devoto da 
causa galega. Ben nol-o d^mostrou 6 
levare a banda de música do Hospicio 
tocando pasodobres toureiros, á rendí-
relle homenaxes postumos o noso mes
are Curros, ro aniversario da sua 

morte. 

— de poucas fiducias — que sería a baixa 
vountaria das rendas, e o troque dos arren-
dos en verdadeiras sociedaes d'eisportazón 
agrícola entre dono e colono, como conso
cios capitalista e industrial. O coarto, o 
coarto, é a resistenza de colonos e xornalei-
ros asociados, é a alción societaria de re
sistenza, como na industria fabril, co-as suas 
xiisticias i-eiscesos, suas loitas, seus boico
teos de donos e de fincas. 

¿Asustan cicáis istes verbes?... ¡Pois asus
témonos mais ben de que sexan certos; sin
tamos o escalofrío da verdade, e porcure-
mos qu'abonden os outros tres melos! Nos 
convén pensal-o, si acaso somos terratenen-
tes, porque queremos pensare no herdo que 
deixaremos ós nosos fillos. E nos convén 
medital-o á todol-os galegos, porque trá-
tas'o fin, de iste gran ben i-esta gran fermo-
sura de que Galicia risolve por sí, sin fitar, 
nin roparar moito no que faga o mundo, o 
probrema do socialismo agrario, qu'a ela 
tócalle tamén. 

O probrema xa está pranteado na reali-
dade... ¡Prantémolo tamén no noso espritul 

R. SANZ. 

CURROS ENRlQUEZ 

Tes moi probé leito 
n-o teu niño patreo: 
n-o chau, entr'as herbas 
durmes sonó brando, 

cand'a fama teus cantos mais tenros 
que trinos de páxaros, 
mais tristes q'os ayes 
dos peitos xeados, 

van pro mundo dicindo quen fuches 
tuas queixas contando. 

Tes moi probé leito 
n-o teu niño patreo .. 
Tí non He roubaches 
o pan á os escravos, 

nin deixache n-a térra un regueiro 
de s'angue, de loito, de morte, d'espanto, 

e non che levantan 
menumentos altos; 
xa non te recordan 

n'aquel rinconciño que quixeras tanto... 

¡Probiño poeta! 
Si teu sonó prácedo 
deixaras e viras 
os homes que ingratos, 

¡ay! de novo morreras de pena 
sintindo crebado 
teu peito ferido 
por tristes engaños; 

que non valen os homes as honras 
que por eles vivimos penando 

pra dadles alivios, 
por eles sangando 
nos croyos da vida, 
traiciós, desengaños 

recollendo, dos nosos, doores 
e queixas en pago. 

N. VIDAL PITA. 

Holguín, (Cuba.) 

E posibre qu'haxa por unha mesma 
térra, duas erases d'amores; en troques 
non pode seré qu'os ideiaes de Besteiro 
e os de García Ramos latexen n-un 

mesmo peito. 

A REÁLWADE DÁS BIFREHZAS HISPÁNICÁS 

mi opimíi K mil 
"OERO á perfeuta unidade que din qu' eisis-

te na España os contrarios ó estabreci-
mento d' amplias autonomías rexionales e, 
pol-o mesmo, enemigos de que se crebe ista 
artificiosa unidade da morte en que vive o 
Estado español dende fai catro séculos, un 
distinto inxenieiro alemán, D. Adolfo Schul-
ten, home de sona mundial i-entusiasta his
panófilo, direutor que foi dos traballos d' 
esculcazón ñas ruinas de Numancia, di: 

«O contraste antre os habitantes do l i to
ral e os do centro é moito mais marcado qu' 
o dos italianos do Sur eos piamonteses e o 
dos bávaros eos prusianos. Todo un mundo 
separa ós traballadores habitantes da costa 
catalana e valenciana e ós tranquilos vas
congados e portugueses dos castelás, afun-
didos na preguiza e na terquedade mezqui

n a . No idioma e nos hábitos esprituás déi-
xase ollar qu' os moradores da costa de Le
vante son da mesma raza qu' os franceses. 
Son ligurios como eles. Ligurios semellan 
seré tamén os vascongados, cuia difrenza dos 
castelás nega o seu oríxen ibérico. Portugal 
fica determiñado pol-a poboazón celta qu' 
alí conservóuse. 

Antre os vencedores iberos qu' habéndo-
se estabrecido en comenza na costa Sur 
i-Este conqueriron despois a totalidade da 
Penínsua, ficaron iberos e celtas. A té o dia 
conservóuse a primitiva oposizón antre ibe
ros, ligurios e celtas, no odio que sinten por
tugueses, catalás e vascongados hacia as 
tiránicas mesetas... Cervantes no «Quixote» 
non solamente reflexóu o eterno dualismo 
antre o ideal e o real, sinón tamén istos con
trastes españoles. D. Quixote, corazón mag
nánimo, alleo á realidade e vivindo no pasa
do, é o castelán; Sancho Panza, de pensa-
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mentó mezquino, pegado de cote á realida-
de, é o catalán e o vascongado. ¿Acaso se 
non descubre hoxe a D. Quixote no español 
que sin ollar a rebelión no litoral e a arela 
de reformas en todal-as partes marcha á 
Africa a crebarse a testa ñas rocas do Rif, 
como D. Quixote nos muiños? 

Si as cousas non engañan, a guerra do 
Rif será a derradeira proeza do inxenio cas-
telán. A vella Gástela pasóu. Hora é xa de 
que luza un novo sol derriba das ruiñas. 
¿Quén vencerá n-ista loita antre as térras 
outas e as baixas? ¿A quén debemos dese-
xal-a victoria? De corazón estóu eos outivos 
fidalgos de Gástela; mais en política non é 
o corazón quen decide, sinón a testa. Gaste-
la demostróu durante os moitos anos que 
dominóu qu' é capaz d' eisprotar outras té
rras, pro incapaz de ter unha cultura propia. 

Pol-o tanto, o que desexe que progreso o 
mundo debe desexar que desapareza a hexe-
monía celtibérica e que trunfen os catalás e 
os vascongados. E trunfarán ou separaránse 
de Gástela. 

E d' agardar que se realice na nosa época 
o que non conseguiron os cartaxineses e os 
romanos, os godos e os árabes: o conquerid 
mentó e á colonizazón da planicie casteiá, a 
separazón de Africa, a anesión á Europa.» 

Irmáns: 

Non leades M Orzan, xornal anti-re-
xionalista, orgo dos mais noxentos ca

ciques da nosa térra. 

D E M I N P R A V O S 

O S S I N C O N T O 
X^OU vendo qu'é mais sinxelo faguer cal

ceta sin fío, que un contó sin tema. E 
non porque non haxa temas qu'os hai a 
d'abondo; mais sabidos, gastados, vellos. 
Un tema orixinal, deconecido, é filio d'unha 
impresión, d'un acertó. Hoxe non estóu bai-
xo o influxo do un, nin predisposto pr 'ó 
outro. 

jPacencia! Deixarisi- os moitos leitores 
d 'A NOSA TERRA sin contó, e iso irán ga
nando... Y eu, que gústame pouco conver-
til-o maxín en esponxa, irei levando de 
ventaxa o reposo e quietude do mesmo. 
¡Eiquí da tua imaxinazón, rnestre Labarta, 
pra sair d'istos atolladeiros!... 

Mais a costume faise lei; costume teño 
d'enchere ista seición, e magóame a i-alml* 
o ficare sin escribil-a. ¡Si o contó non co
rrerá presa! ¡Si Rivera tempo e puidera dei-
xal-o pr'outro día, pía mañán que foral... 
¡Alouméarae, Santa Lucía, alouméame! 

Levo fumados catro pitillos, pasada a 
man pol-a testa dóus centos d'ocasións, e as 
ideias non surxen. Atópome n'isos momen
tos valdeiros, sin lus, sin orientazón, nos 
que soio se pensa en que s'está pensando 
sin pensare en nada. Momentos en que nos 
acontece o qu'ás bestas, que pensando no 
xeito en que han de se desfaguer do noso 
mando, morren de vellos co tal pensamento 
no maxín.e d'ahí non pasan. 

Isto vaime comencendo de qu'o que moi-
to pensa pouco fai. Os qu'o non fan, trun-
fan. Ved'os políticos, os caciques; persoaxes 
perdidos ñas tinebras da vida qu'ouviron 
falar do tanguer d'unha campá que siñala o 
camiño da vitoria, e tinebras adiante, sin 

pensare, sin trasacordo, eos sensos todos 
postos no do ouvido, alá van, caendo, er-
guéndose, as apalpadas, até que chegan ó 
seu fin, siguindo soio o tanguido da campá, 
sin fixárese en si o camiño e lama e sobor 
d'ela van deixando un rastró do seu paso 
somellante o que deixa a babenta lamáche-
ga. A custión é chegar, e chegan... 

Vou decatándome, ¡malos lobos me nun
ca coman!, qu'estóu tomando a cousa en 
serio, e isto cáusame risa. Sabendo como 
sei qu'o mundo comedia ,é, que non por 
moito madrugar.... é verdá, d'iste mundo 
levarás... si señor, estóuno tomando pol-o 
tráxico, e'o qu'ainda é pior, pol-o fisolófico. 

¿E, parvearía? ¡Meu eu metido a filósofo! 
¡Meu eu qu'endexamais tivo a mala ocurren-
za de lér á isa eras de xente, qu'o millor 
d'iles, a cousa mais grande que fixo foi o 
pasárese a vida co-unha linterna na man 
buscando un home!... ¡Leria meu nenó, le
na! Non caerei, non, n'isas parvadas; porque 
ou non enxergo ben, ou o natural sería 
qu'andivera co-un home buscando uiiha l i n 
terna. ¡Demóstenes! 

¡Que filosofía nin que neno morto! Eu 
non enxergo outra filosofía qu'a dos nosos 
labregos. Gando á un noso paisano persén-
taselle na vida un próbrema á risolver, sin 
tere nocións d'isas zarandaxas, búscalle 
unha soluzón axeitada, san, e práitica. Eles 
non pensan no que pode vir, sinon qu'onde 
cai o burro se lie dan os paus. 

Sobor d'iste asunto podíavos contar tan
tas cousas, que non sabéría por onde iba a 
dar comenzó. Gon decirvos qu'en cada pai 
sano hai unha dúcia d'elas a cotío, dixen 

d'abondo. I-entr'elas hainas orixinalísi-
mas. 

En certa ocasión... ¡Demoro, xa iba á co
menzar un contó! ¡A costume!... Mais, ¡que 
diaños!, xa que comencei, termiño. 

Sei d'un rapás que tiña un dono tan enea-
buxón como pintureiro, qu'eisí como era 
fel pr'os empreados, trocábase de mel 6-
atopárese en presenza d'unha garrida moza, 
D'unha das cousas que mais persumía era 
dos dentes. Por certo qu'abondábanlle mo
tivos pra tere a tal fachenda. Tiña unha 
dentadura branca e tan ben feita, qu'era a 
ademirazón de todal-as rapazas. Nin feitos 
á man. 

Gom'ó demo nunca dorme, e cando o fai 
fícalle un olio aberto, non sei por onde o 
tal rapás enteróuse de qu'o dono vanagro-
riábase d^unhos dentes que non eran seus 
sinon postizos, e pensóu en faguerlle unha 
mala partida. 

Dito dono, tiña por costume o deitarse á 
dormil-a sesta enriba do xantar, e poñía os 
dentes n-un vaso cheo d'auga, co-unhas 
pingas d'elisir, Unha mañán qu'estaba de 
mais mal humore que Picoreta cando ficóu 
convertido n-un boy-scout, botóulle repren
da trais reprenda ó empregado, e iste como 
bon galego, xuróu cobradlas, e cobróullas, 

Veredes como. Aporveitóu qu'o dono fi-
cara dormido, e moi amodiño, levóulle a 
dentadura do vaso poñend'ós pt-s en porosa 
á ocupare o seu posto, como si non pasara 
nada. 0 cabo de duas honras aparecéu o 
dono por xunto d'él e sin abriré moito a 
boca, perguntóulle: 

— T i viches entrare á alguén xunto de 
mín? 

—Entrón o dentista. ¿Non falóu con vos-
tede? 

—Non. 
—Eisí me dixo él: Mira Golás, teu dono 

está dormindo, e traíalle un encárrego pra 
él. Toma. Gando desperté, daslle isto. 

—¿E que che déu? 
—Isto, 
I eisí decindo dóulle un paquetiño moi 

ben feito. Golléuno o dono e foise mais ledo 
do que viñera. 

Non tardón moito en voltar, e todo des-
composto, co-unha caixa de pasta dentífrica 
n-unha man e un cepilo na outra, pergun
tóulle ó empregado: 

—;E pra qué me trouxo isto? 
0 que lie contestóu o rapás con moita 

seriedade, satisfeito d'honberlle ceibado a 
dentadura no pozo: 

— ¡Que sei eu, siñor, será pra que limpeos 
dentes!... 

RICARDO GARBALLAL. 
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F O L L A S N O V A S 
(CRÍTICA D E LIBROS) 

Ó atraente título de Hirmandade! chegou 
até as nosas maus un libriño de versos, 

raidos da brilante pruma do distinto esquir-
tor galego D . Prudencio Rovira. Trá tase 
d'un pequeño poema de rebelión e loita, 
nado, cicais, mercede os infruxos das arelas 
¿e rebeldía e dos síntomas de despertamen-
to que na nosa patria veñen creando un 
novo ambente. A bon seguro qu'as infruen-
2as do autual momento galego tiveron non 
pequeña parte nos propósitos que moveron 
<) autore a faguer o seu poemiña. 

Hirmandade! é un poema en catro partes 
ó que precede un parrafeo en prosa có leu-
tor, parrafeo no que, o autore, despois de 
moitas e moi atinadas consideiraciós, pre
senta algunhas soluciós acertadas qu'ó seu 
xuizo, de levárense á práutica, traguerían 
consigo o melloramento da nosa patria e o 
desbotamento, por ende, dos males qu'hoxe 
abafan a Galicia. 

Básase todo o poema n-un feito histórico: 
o viaxe que Pedro de Padrón, no nome dos 
hirmandinos galegos, fixo á Corte — sin 
abranguer audenza—con ouxeto de pedir 
xustiza contra dos abusos qu'os nobres e os 
siñores feudales cometían en térras galicia
nas, viaxe que rematóu có lexítimo alza-
mentó con que, os hirmandinos, souperon 
amostrar ós outos i-ensoberbecidos Poderes 
do qu'é capaz un pobo cando se lie desa-
tenden as suas xustas petizóns, e se descoi-
tan os seus xusticieiros berros. Iste episodio 
liistórico'xuzgado por Costa ñas verbes si-
guentes: «¡Qué fermosa e consoladora páxi-
na aquela do ano I476 , no qu'o partido 
popular de vilanos e pecheiros, formando 
Hirmandade, alzouse en armas, esasperado 
pol-as vexazóns e as tiranías dos señores.. .», 
é aproveitado pol-o poeta pra faguer unha 
eiscitazón á xuntanza de todol-os bos gale
gos, xuntanza percisa e necesaria si é que 
de veras se quere abranguel-a redenzón pa
tria. I-en versos rotundos, vibrantes, ateiga-
dos d'un fervoroso patriotismo, o poeta vai 
desenvolvendo a sua cobizas xenerosas ñas 
que latexa, como algo básico, a eisixencia 
d'unha estreita unión, rexa e forte, antre 
todos aqueles que coa autual situazón de 
Galicia—hoxé como antaño apreixada pol-as 
Poutas dos modernos señores feudales, os 
caciques—óllense aldraxados e magoados 
como fillos honrados d'unha nai escravizada, 

por algo é nai e por algo é patria. 
En todol-os versos—algunhos de feitnra 

ê tnestre mais que d'afeizoado—déixase 

f s i m m úe m o l t ñ esqulrto por P. Rovira 

ver a facilidade con que o autor manexa o 
difícil arte da rima, e n-eles latexa de cote 
o fervoroso patriotismo que fixo mover a 
pruma do poeta, quen, manexándoa como 
unha tralla, anetematiza ós causantes dos 
nosos males, ofercendo ñas suas estrofas, 
vibrantes d'indignazón e amor á térra, o 
éxempro grorioso d'aqueles de antepasados 

nosos que, coa sua santa rebeldía, souperon 
amostrarnos o camino a seguir ñas nosas 
loitas, si é que queremos qu'elas sirvan pra 
algo decisivo. 

As derradeiras páxinas do libriño que 
nos ocupa conteñen unhas pequeñas noutas 
eispricativas dos feitos históricos a que no 
poema s'alude, a mais d^un útilísimo voca
bulario das verbes galegas mais salentes 
que no poema se conteñen. 

. Pol o que significa, e pol-as tendenzas en 
Hirmandade! contidas, ben merecente é o 
seu autore da nosa mais cumprida embora. 
Libriños, como o que comentado deixamos, 
son acreedores á calurosa e cordial acollida 
con que nós soupemos recibilo. 

Efemérides galegas 
F E B R E I R O 

Día 21 
1837. Nace en Santiago a inmortal 

poetisa D:a Rosalía de Castro. 

Día 22 
1827. O Couto de Doniños é unido á 

jurdición da Graña. 

Día 23 
1769. Morre o bispo d'Ourens, don 

Fraficisco Galindo. 

Día 24 
1820. E nomeado Gobernador da pra-

za do Ferrol o Coronel de Ingenieiros 
don Jaquín Márquez. 

Día 25 
1812, Fánse en Murcia regios funerás 

pol-a alma do general galego D . Martí-
ño La Carrera que morrera peleando 
contra dos franceses naquela mesma ci-
dade no mes de Janeiro do propio ano. 

Día 26 
1781. O gran marino D. Antonio Mo-

rrelle, mandando a fragata Princesa des
cobre a illa da Amargura nos mares da 
Ouceanía. 

Día 27 
1820. As autoridades do Ferrol re

conocen as Juntas da localidade e da 
"Cruña. 

Día 28 
1843. Morre o notabre guerreiro e poe

ta D . Pedro Alvarez Osorio, Conde de 
Castro e de Lemos. 

M A R Z A L 
Día 1 

1658. E nomeado Capitán General de 
Galicia D . Rodrigo Pimentel, Marqués de 
Viana. 

Día 2 
1861. Morre o ilustre poeta ferrolán 

D. Alberto Camino. ' 

Día 3 

1795. Por falla de pagos subrévase a 
Mestranza do Ferrol. 

Día 4 

1716. O Conde de Lemos manda eos-
truir un caree na vila do Ferrol. 

Día 5 

1475. Real Cédula dos Reis Católicos 
mandando a Lope Sanches de Moscoso, 
devolva ao Arcebispo de Santiago a vila 
do Padrón que He tiña tomada. 

Dia 6 

1158. Fray Mudo Felaes, concede ao 
Mosteiro de Oya unhas térras e a cuar
ta parte da igresia de San Ciprián. 

Día 7 

1149. O Arcebispo de Compostela fai-
se cargo do cadavre da Emperatriz doña 
Berenguela, que morrera en León o pri-
meiro de Febreiro do mesmo ano, para 
conducilo e soterral-o na Catedral de 
Santiago. 

Día 8 

1625. E nomeado Inquisidor de San
tiago, o doctor D. Bicito Mendes de An-
drade, natural da mesma vila, na cal Ca
tedral e Universidade era á un tempo 
coengo e catedrático. Foi notabre es
critor. 

Día 9 

1695. Nace en Pontevedra o sapentísi-
mo escritor P. Martiño Sarmiento. Outros 
fan-o natural de Villafranca. Era filio de 
D. Alfonso García Gosende de Figueiroa 
e de D.a Clara Balboa. 

Día 10 

1803. Estabrése no Ferrol a primeira 
imprenta. 
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S E M E N T A N D O . . . 

O NOSO APOSTOLADO 
«... e un terribre crime im-

perdoable o de negar o esforzó 
grande ou pequeño que cada 
un poida Aportare pra o er-
guemento do noso pobo vítima 
eterna dos aidraxes asoballan-
tes d'un bárbaro centralismo.»* 

J<pAI unhas datas pubricóu en NOSA TE
RRA—iste decenario viri l e forte—un 

esquirtor entusiasta e culto, catedrático de 
Psicología e pubricista chamado Johan V i -
queira, un artigo falando do galego na esco
la, no que fai atinadas ouservaciós moi pos
tas en razón. Pensando n'elas ocurreüseme 
o qu'eiquí vou dicir. 

Paréceme ben qu'ós nenos qu'asisten as 
escolas da térra ademáis de enseñarlles en 
castelán enséñeselles tamén en galego pois, 
como di o artigolista, «o mestre non debe 
prohibir os rapaces ou rapazas a eispresión 
do pensamento eispontánea, é decir na pro
pia e enxebre fala. 

¡Canto non se adiantaría pedagóxicamen-
te si tal se fixera en Galicia! Suprimir a for-
mulazón do pensar n'unha língua extraña e 
suprimir un d'os impedimentos mais gran
des pra o pensar ja que pensar e verbe van 
sempre íntimamente unidos. O mestre debe 
dar ainda outro paso. Cando seja totalmen
te preciso, como sucede no insino d'os ne
nos que comenzan a frecuentar a escola, non 
debe evitar falar en galego anque o fale 
sómente como linguage auxiliar.» 

En efeuto. Eu ben sei qu'o mestre que 
queira qu'a sua enseñanza seia eficaz non 
ten mais remedio que valerse do noso idio
ma. E imposibre—eisí: imposibre, digan o 
que queiran algunhas persoas, antre elas 
algús mestres—qu'a enseñanza n'as escolas 
seia cumprida, eficaz e perfeuta si se pres
cinde do galego. Sobor todo n'as aldeias xa 
que n'as vilas, pobos e cibdás o neno debido 
ó contauto con certas xentes sabe e com
prende mellor o castelán. 

Antramentras que n'as aldeas como de 
cote falan en galego, pensan en galego, 
oyen falar en galego e respiran un ambente 
galego si de súpeto ó chegar a escola fálan-
iles e exprican en castelán—língua paa eles 
compretamente eistrana, eisótica—compren
derán a medias o que se lies quere dicir e 
eispricar, o que se pretende facerlles com
prender. 

Por iso eu acepto ó que o señore Viquei-
ra propon: «levar á escola a poesía, en ge-
ral a literatura, popular ou cuase popular e a 
cántiga popular. Sería un traballo interesan
te facer unha antología literaria e musical-
literaria galega para a nosa escola que per

mitirá realizar o proyeito que expoño. Esté" 
ticamente nada pode producir un efeuto 
mas grande que o arte nado da yalma do 
pobo; lingüísticamente un galego puro e 
belo, depuraría a fala actual. Ademáis de-
beríase facer escreber ós rapaces as poesías 
lidas ou cantadas e afacelos asin a empre-
gar como língua escrita a sua propia.» 

E isto e o pirmeiro paso que se debe in
tentar en tal senso. 

Queden pra outros artigos ó falar—glo
sando o do citado esquirtor—si o estudo 
d'o galego debe ser ou non materia que de 
nacimento a unha nova asignatura n'as Es
colas Normaes; utilidade, comenencia e ne-
cesidade da nova disciplina; o galego bilin
güe; autuación d'os mestres galegos e d'os 
mestres eistranos ñas escolas da nosa térra 
e, derradeiramente, cómo desempeñarían 
seu cometido n'ista cuestión os mestres d'es-
colas privadas e consecuencias que d'isto 
derivaríanse. 

ORTIZ NOVO 
(Bibliotecario da «Irmandade da Fala» de Santiago.) 

Compostela, M C M X V I I I . 

CRISIS E X E M P R A R 
j p A S A R O N as eleuciós e pranteóuse a crisis. 

Ista crisis foi provocada pol-os minis
tros rexionalistas Sres. Rodés e Ventosa. 
Pol-o qu'a eles atañe, é peifeutamente tóxi
ca i-eispricabre. Trátase d'unha das poucas 
crisis na que, a fidelidade dos políticos ós 
ideaies que sustentan, ficóu probada. Tráta
se, pol-o qu'ós ministros dimitentes atañe, 
d'algo poucas veces ollado na España: o non 
habere esquencido no Poder o que prome-
teron na oposizón. 

Os que chamaban traidores ó esprito da 
Asambreia de Parlamentarios, ó Sr. Cambó 
e ós Sres. Rodés e Ventosa, por prestárense 
a apoiaren un gabinete de concentrazón, 
como o de García Prieto, agora convence-
ránse da pouca razón que lies asistía ó emi-
tiren os seus xuicios ateigados de apasiona-
mentó. Os Sres. Ventosa é Rodés ó entra
ren a formar parte do Gobernó que acaban 
de deixare, fixeron unha decrarazón minis
terial na qu'afirmaban qu'eles defenderían 
de cote o esprito da soada Asambreia cita
da. E eles dende o Poder, e o Sr. Cambó e 
os seus amigos dende fora, seguiron adoito 
laborando pol-a reforma constituzonal, en-
tramentras qu'os que de traidores tachába-

banos, non tornaron a falar mais do impor
tante pleito, perdendo algunhos, como Le. 
rroux e Melquíades Alvarez, a confianza 
das masas, antre tanto qu'o rexionalismo 
adiquiría novos prosélitos. 

Os Sres. Ventosa e Rodés colaboraron 
póndose en situazón gubernamental, pra im-
por unhas eleiciós sinceiras das cales surxi-
sen unhas Cortes integradas por xente nova. 
capaz de sancionare, de xeito patriótico, o» 
scordos da Asambreia de Parlamentarios, 
Os seus bos propósitoss estreláronse contra 
das impurezas da realidade. O amaño caci
quil siguéu trunfante. O descuaxe da vella 
política non puido levarse a remate aínda,, 
mais levaráse moi axiña, e pol-o mesmo 
prantearon a crisis pra laboraren dende a 
oposizón, como o fixeron dende o Poder,! 
pol-a imposizón das salvadoras concrusións 
da Asambreia de Parlamentarios. 

0 SALMO DO ETERNO 

I 

¡Ningún sér pode caer na nada!... A esen-
za eterna vive e obra peremnemenle en 
todo. Enlázate, pois, xubiloso á eisistenza, 
¡A vida é eterna, e inquebrantabres leises 
protexen os tesouros vivos qu'o universo-
crea! 

I I 

A verdade háchase desvelada dencle lon
go tempo po-la serie enteira d'os espritos 
magnos. ¡Conságrate, pois, á verdade, xa 
antiga! ¡Filio da térra, rinde aución de gra
cias á sabiduría que trazóu o seu circo 6 
rededor do sol, e que prescribe a sua ruta á 
irrnán d'o sol! < 

I I I 

Torna logo a tua ollada hacia ti mesmo^ 
ñas profundidades do teu ser atoparás un 
guía, ó cal todo nobre esprito confíase sin 
reservas. Ningunha lei pode faltarche alí, pois 
a concenza ceibe e o sol d'o teu día moral. 

I V 

Os sensos son tamén un guía. Si a tua 
infelixenza háchase disperta, non che amos
trarán erros. Con áxil ollada ouserva gozo
so, e con paso seguro e modesto, marcha a 
través dos chans d'iste mundo ateigado de 
ricos dones. 

V . • 

Qu'a tua ledicia sexa moderada no abun-
damento e a beizón;, qu'a razón háchese 
persente cando a vida goce d'a vida. ¡E151' 
o pasado deixa de seré efímero; eisí o por' ( 
vir é un vívente adianto; eisí o persente e a 
eternidade! 
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V I 

jr cando formes o teu esprito n-iste mol-
¿e* cando te decates de que soio é verdade 
43 que fecundiza o teu esprito: estonces ouser-
va o curso xéral do mundo e asóciate á mi
noría. 

V I I 

En todol os tempos, o filósofo e o poeta 
preferiron traballar silenzosamente n-as crea-
zóns d'o seu maxín. Isa será a tua dicha, a 
mais envexabre. Gozarás d'antemán, d'os 
^ubrimes sentimentos qu'encherán un día ás 
ínais nobres almas. 

J W. GOETHE. 

Penetrando... 

QUEN foi o que dixo que na cibdá da Gru
ña, eisiste o probrema das subsisten-

zas? Non fai moitas datas que brindóuse 
pan os cibdadáns cruñeseSj e soio Oito ceñ
ios epico afoutáronse a catal-o. 

O que nos fai pensar unha de duas: ou 
qu'a fame é pouca ou o pan cativo. 

>1 >! >I 

Dixo Dato n'unha recente decrarazón ós 
periodistas: «Yo no toreo mas que con mi 
cuadrilla». 

¡Ai, canto mais comencidos ficaríamos, si 

dixera: Somos tan.partidarios do alpinismo 
eu e mais a miña cuadrilla, que autuaríamos 
e viviríamos adoito no corazón de calquer 
serra: da Morena por exempro! 

Na adeministrazón d̂ A NOSA TE-

ERA temos á venda o libro de poe-
sías DA TERRA ASOBALLADA 

de Ramón Cabanillas. 
Prezo 1'50 pesetas. 

UT..E IMP. ROEL.-CORUÑA. 

G U E R R A A O S G A L L O S ! 
C a l l o s , s a b a ñ ó s c o l ios de galo 

curanse co 

Bálsamo Oriental 
Premiado con Medalla d'Ouro na Esposizon 

de Buenos Aires 

fabricantes: Prudencio López e Filio - Jerez. 
Bepresentante: Manuel Sánchez - A Gruña. 

De venta n'as boas Boticas 

¡ C A N A S Á F O R A ! 
Cos productos premeados con Medalla d'Ouro 

en Buenos Aires e adoutados pol-o mundo enteiro 

Aceite del Serrallo 
La Jerezalina 

D E V E N T A E N T O D O O MUNDO 

Únicos fabricantes: PRUDENCIO LÓPEZ E FILLO - Jerez. 
Representante: MANOEL SlNCHEZ - A Cruña. 

BALDOMIR 

Pórase axiña a venda unha nova co-
leición de melodías inspiradas en poesías 
de Rosalía, Curros, Cabanillas e Rey 
Soto. 

Cando vosté percíse o S E L L O Y E R 
non pida xamais un sollo pr' o DÓR DE CABEZA, porqu' eisí quen lio venda, fica en libertade de darlle calquer sustituto 
m imitazón, razón pol-a qu' en moitos casos non daránlle o único e lexítimo S E L L O Y E R , e sí outro calquera, cuios 
«feitos serán sin valore, e non donaránlle o alivio que percisa. 

Pida, eisixa vosté sempre o 
s j e l l o "sr 

que cura coma non hai porparado qu' o asomelle o DÓR DE CABEZA, DORES REUMATICOS, GRIPPE, DÓR DE 
MOAS E DE OÜVIDOS e toda eras de dores nerviosos. 

Caixa co-un sello, soio costa 30 CÉNTIMOS. 
Gaixa co-unha ducia de sellos, 3 P E S E T A S . 

DE V E N D A E N T O D A L - A S F A R M A C I A S E D R O G U E R Í A S 

Q 

Faise cárrego de toda 
eras de traballos grá
ficos, en imprenta, lito
grafía e fotograbado, 

ansí coma sellos de 
caucho 

A P a p e l e i r a G a l e g a 
G^^" FÁBRICA DE BOLSAS DE PAPEL 

B A R R E R A , 7 

D E T O D A S O R A S 

FOTOGRABADO 

Teléf. 434 \ 

/ 
\ 

A C R U Ñ A 

y 

P O E S I A S 

iatnón Cabanillas 

De venda en todal-as li
brerías e na adeministra
zón á'A Nosa Terra. 

Prezo: l'SO ptas. 

FRÁBICA MECÁNICA 
:-: DE CALZADO :-: 

DE — 

A N X E L S E N R A 

R Ú A X U A N F L O R E Z 

Depósito: Cantón- Grande, 15 

A C H U Ñ A 
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JL (SJOC.) 
M A L A G A 

Coseclieiros, esportadores de viños seleitos 
da España, oxén, anisados, ron, coñac, etc. 

Son os únicos donos das marcas de moito 
creto e sona chamadas 

ANÍS DOUS MONOS 

RON LA LUCÍE 

OXÉN SUPERFINO 

Pra encargos, na Gruña, rúa do Órzán, 144 

Automovilistas: 
As mais fortes, millores e 

mais económicas cubertas, 
son as 

Depósito xeneral en Galicia. 

Real, 20 — A Gruña 

N A Z O N A L I S M O G A L L E G O 
A NOSA AFIRMACION REXIONAL 

(2.a EDICION) 
Libriño bea imprentado nos modernos talleres da 

«Voz de Galicia» con xuioios e opiniós de Rodrigo Sanz 
Iforteiro, Banet, Fontenla, C alvo, Casares, etc., por An
ión Villar Ponte. 

Véndese a 50 céntimos.— Os pedidos faránse 6 auto-
re, no Eego d'Auga, 4-1.° — Cruña. — Os suscritores 
d'este boletín poderán adquirilo á mitade do prezo siña-
lado. 

X, A B R E G O S : 
Si queredes encoutar a peste das patacas, 

vacólos (vides), hortalizas, etc., e doblar a 
oolleitad aqueles pro Jjĵ JJQ |¡jjg|j£ 
ductos, empregade o n 1 w w n ^ 

Pedido prezos e condiciós ós 

Grandes ilmaeés de Ferretería, llídros e FiDíuras 
D E 1 

Romero Hermanos 
Concepción Arenal, 1 e 3; Iglesia, 90 e 92, 

e Canalejas, 77 

F E R R O L 

H. L A P A L O M A 
— D E — 

Ramón Morandeira 
Este espréndido establecimento, si

tuado no mais céntrico da poboación, 
axeitado á outura dos millores da sua 
eras, conta con espazosas e aireadas ha-
bitazons, boa e abundante mesa, un ser-
vizo puntual i esmerado, e asistenza fa
cultativa pol-o enxebre e renomado dou-
tor A. Otero. 

Fonte de San Antón, 20 - Santiago 

L E U T O R E S : 
Quen queira ter un traxe bóo e xeitoso, e 

que lie coste pouco diñeiro, qu'o faga na xas-
trería de 

Xosé Várela 
C I R C O , 1 6 - B A I X O — V I G O 

FIBRICÍ m \ m i m m 
E DECORJIR CRISfE 

$ H H $ — 

Espolies de Venecia e de tocador, lisos e 
biselados. 

.Rótulos grabados e vidreiras artísticas. 
Lúas de grandes tamaños e grosuras. 
Vidros impresos e de todal-as eras. 
Baldosas pra pisos. 

Narciso F. Pereira 
ORZAN, 76 E SOCORRO, 37 E 39 

A C R U Ñ A 

Farmacia úa Silva 

PATENTES N A Z O N A L E S l-ESTRANXEIRAS 

SURTIDO COMPRETO 

Silva •• A Cruña 

Os esquisitos V I N O S do 

E L E DE MERREY - O n 
v é n d e n s e no R e g ó d'Auga, 44 

Probádeo, os que gastedes d'un bon vino de mesa. 

G0MPA6NIE GENERALE TRANSATLANTIOUE 
VAPORES C O R R E O S DE GRAN VELOOIDADE 

SERVICIOS DIRE1TOS DENDE O PORTO DA GRUÑA 

L I N E A 30B H A B A N A . E V E K A G R Ü S 

Frezo en terceira á Habana . 
» » Veracrús. 

Ptas. 298i60 

Facilítanse billetes de ferrocarril da Habana a Santiago de Cuba pol-o prezo de Ptas. 35. 
Os emigrantes e todol-os equipaxes, son levados a bordo por conta da Compañía. 
Para toda clás d'informes sóbor de datas de saída, precios do pasaxe e tipos de flete, dirixirse ó seu Consignatario 

D, STieandro F a r i ñ a 
Rúa de Composteia, esquina á Praza de Lugo 

NOTA. — Quedan sin efeito todal-as tarxetas de visita, pois non se, deixá entrare a bordo. 


